
Псаломъ  49 .  

НАДПИСАНІЕ .  

Pал0мъ ґсaфу. 
Въ первой книгѣ Паралипоменонъ, въ гл. 16 читаемъ, что Асафъ былъ начальнѣйшій пѣвецъ 

изъ  хора Давидова:  но  самъ ли онъ  слагалъ псалмы,  подъ именемъ  его обносящіеся,  или  только 
пѣлъ ихъ, начальствуя надъ поющими, — заподлинно неизвѣстно. Почему иные переводятъ, Асафа, 
аки бы онъ творецъ былъ сего псалма; другіе Асафу, яко начальнѣйшему пѣвцу данный для пѣнія 
псаломъ: какъ бы то ни было, сіе къ матеріи псалма не относится. 

СОДЕРЖАНІЕ .  

Пророкъ  бесѣдуетъ  здѣсь  о  двухъ  пришествіяхъ  Христа  Спасителя,  изъ  коихъ  первое  было  на 
проповѣдь, а второе будетъ на судъ: первое было сокровенное и смиренное, а второе будетъ явное и славное. 
Къ сему присовокупляетъ, о чемъ наипаче въ день суда воздадимъ мы слово. 

ТОЛКОВАНІЕ .  

Ст. 1) БGъ богHвъ гDь глаг0ла, и3 призвA зeмлю t востHкъ с0лнца до з†падъ. 

2) T сіHна благолёпіе красоты 2 є3гw2. 
Пророкъ  начинаетъ  слово  отъ  перваго  пришествія  Божія  Сына,  и  говоритъ,  что  Господь, 

Который  прежде  глаголалъ  устами  Пророковъ,  напослѣдокъ  возглаголалъ  устами  Своими,  и 
призвалъ на проповѣдь Свою не Іудеевъ токмо, но и всю землю, то есть, всѣхъ живущихъ на земли. 
Сіе же содѣлалъ чрезъ Апостоловъ Своихъ, какъ сказано о нихъ во псалмѣ 18, въ ст. 3: во всю землю 
изыде вѣщаніе ихъ. Господь нарицается здѣсь Богомъ боговъ того ради, дабы вѣдали мы, что Христосъ 
есть истинный Богъ и Сынъ истиннаго Бога, имѣющій единое со Отцемъ Божество: едино бо есть 
истинное  Божество  и  не  сообщаемое.  А  что  многіе  нарицаются  богами,  сіе  бываетъ  или  по 
благодати  усыновленія,  какъ  напримѣръ  святые  Ангели  и  святые  люди,  или  по  подобію,  какъ 
напримѣръ  цари  и  судіи  земли,  или  наконецъ  по  заблужденію  и  ложному  мнѣнію,  какъ 
напримѣръ  языческіе  боги,  кои  нарицаются  бѣсами,  какъ  сказано  во псалмѣ  95,  въ  ст.  5.  Всѣ  сіи 
боги подвержены власти единаго истиннаго Бога, Который посему и нарицается Богъ боговъ. Итакъ 
ежели воззримъ мы на первое пришествіе Христово,  то увидимъ,  что Онъ прямо показалъ Себя 
Богомъ  боговъ,  какъ  потому,  что  страшенъ  былъ  демонамъ,  то  есть  богамъ  языческимъ;  такъ  и 
потому, что по благодати усыновленія многихъ боговъ сотворилъ. Ежели же воззримъ на второе 
пришествіе Христово,  то увидимъ,  что Онъ весьма прилично нарицается Богъ боговъ: ибо имѣетъ 
судить  и  самыхъ  царей  и  судей,  именуемыхъ  здѣсь  богами, —  и  не  токмо  царей  и  судей,  но  и 
діавола,  и  послѣдователей  его,  хотя  бы  то  были  бѣсы,  хотя  бы  злые  люди.  Слѣдующія  за  симъ 
слова, отъ востокъ солнца до западъ, суть истолковательныя: ибо Пророкъ объясняетъ себя, что онъ 
чрезъ  землю не  разумѣлъ  одну  токмо  землю Палестины,  или  другую  нѣкую  частную  страну,  но 
безъ изъятія весь кругъ земный. Далѣе показываетъ самое мѣсто, откуду возглаголалъ Господь, аки 
перстомъ  указуя  на  гору  Сіонъ,  или  Іерусалимъ,  по  оному  пророка Исаіи  изреченію:  отъ  Сіона 
изыде  законъ,  и  слово  Господне  отъ  Іерусалима  (2,  3).  Благолѣпіе  красоты,  о  которой  Пророкъ 
упоминаетъ во второмъ стихѣ, означаетъ видъ прекрасный, или совершенную красоту, и относится 
къ похваламъ Іерусалима, какъ и пророкъ Іеремія въ книгѣ Плача, въ гл. 2, въ ст. 15, нарицаетъ его 
вѣнцемъ  славы,  и  веселіемъ  всея  земли.  Ибо  былъ  градъ  благороднѣйшій,  самый  древнѣйшій, 
многолюднѣйшій,  почтенный  царскимъ  и  первосвященническимъ  сѣдалищемъ,  скиніею, 
ковчегомъ завѣта, и другими преимуществами, кои содѣловали его главою вѣры и царства: почему 
прилично  нареченъ  образомъ  небеснаго  града.  Впрочемъ  коль  ни  прекрасенъ  былъ  градъ 
Іерусалимъ,  но  гласъ  проповѣди,  оттуду  произшедшей,  достоинъ  большаго  удивленія.  Ибо 
проповѣдь  Евангельская  имѣла  совершеннѣйшую  красоту:  она  содержала  въ  себѣ  высочайшія 
таинства  искупленія,  познанія  Пресвятыя  Троицы,  и  законъ  совершеннѣйшій,  она  проходила 



всюду,  будучи  сопровождаема  безчисленными  чудесами,  и  людей  слышащихъ  и  вѣрующихъ 
обновляла, освящала, и отъ концевъ земли на превыспреннее небо возводила. 

3) БGъ ћвэ пріи1детъ, бGъ нaшъ, и3 не премолчи 1тъ: џгнь пред8 ни1мъ возгори 1тсz, и3 w4крестъ є3гw2 бyрz 
ѕёльна. 
Здѣсь  пророчествуетъ  о  второмъ  пришествіи  Христовомъ,  и  говоритъ,  что  Богъ  боговъ 

пришелъ  уже,  и  призвалъ  землю,  но  пришелъ  сокровенно,  и  во  образѣ  раба,  во  смиреніи  и 
кротости, дабы дать мѣсто искупленію, страданію и смерти: по сихъ же пріидетъ явѣ со властію и 
славою многою, не во ясляхъ скотскихъ возлегій, но на облацѣхъ небесныхъ грядый: не на крестѣ 
висяй между разбойниками, но на престолѣ Судіи сѣдяй со Ангелами. И не токмо пріидетъ явѣ, но 
и не премолчитъ, якоже молчалъ при первомъ пришествіи, когда яко агнецъ незлобивый, ведомый 
на  заколеніе,  не  отверзалъ  устъ  своихъ:  или  якоже  нынѣ  молчитъ,  когда  видитъ  грѣхи,  и  не 
наказываетъ:  но  пріидетъ  во  гласѣ  трубнѣ  и  съ  воплемъ  страшнымъ:  послетъ  бо, Ангелы  Своя  съ 
трубнымъ  гласомъ  веліимъ,  и  соберутъ  избранныя  Его  отъ  четырехъ  вѣтръ  (Матѳ.  24,  31).  И  паки: 
вострубитъ бо, и мертвіи востанутъ нетлѣнни (1 Кор. 15, 52). Слѣдующія за симъ слова, огнь предъ 
Нимъ  возгорится,  и  окрестъ  Его  буря  зѣльна,  вообще  относится  къ  возгорѣнію міра,  то  есть  всѣхъ 
вещей,  сущихъ  на  земли,  яко  то  градовъ  и  домовъ,  полей  и  вертоградовъ,  животныхъ  и  симъ 
подобныхъ вещей тлѣнныхъ, о коихъ говоритъ святый апостолъ Петръ: пріидетъ день Господень яко 
тать въ нощи: воньже небеса убо съ шумомъ мимоидутъ, стихіи же сжигаемы разорятся, земля же и яже 
на ней дѣла сгорятъ (2 Петр. 3, 10). Всѣ сіи выраженія вообще означаютъ гнѣвъ праведнаго Судіи, съ 
каковымъ Онъ пріидетъ въ послѣдній день, и купно представляютъ величество всемогущаго Бога, 
каковое  явилъ  Онъ  на  горѣ  Синайстѣй,  когда  снизшелъ  на  нее  предать  законъ  Своему  народу 
(Исхода 19, 16). 

4) Призовeтъ нeбо свhше, и3 зeмлю, разсуди1ти лю 1ди сво‰. 
Здѣсь  описываетъ  то  удивительное  позорище,  на  которое  аки  на  нѣкій  величайшій  ѳеатръ 

должны собраться зрители въ безчисленномъ множествѣ. Ибо Судія призоветъ небо свыше, т. е. отъ 
вышнія  части  міра  повелитъ  предстать  всѣмъ  небеснымъ  жителямъ,  сирѣчь,  всѣмъ  святымъ 
Ангеламъ. Тако бо Господь глаголетъ у Матѳея: егда пріидетъ Сынъ человѣческій въ славѣ Своей, и вси 
святіи Ангели съ Нимъ  (25, 31). Отъ низшія же части міра призоветъ землю, то есть, всѣхъ людей, 
жившихъ чрезъ безпрерывное преемничество родовъ на земли, отъ начала міра даже до кончины 
его.  Итакъ  предстанутъ  вси  Ангели  и  вси  человѣцы  вкупѣ.  Потомъ  даетъ  причину,  чего  ради 
призоветъ  толь  великое  собраніе,  глаголя:  разсудити  люди  Своя,  то  есть,  сдѣлать  разборъ  между 
людьми и людьми, и разлучить избранныхъ отъ отверженныхъ, по оному изреченію Господню: въ 
скончаніе вѣка изыдутъ Ангели, и отлучатъ злыя отъ среды праведныхъ (Матѳ. 13, 49): и разлучитъ ихъ 
другъ отъ друга, якоже пастырь разлучаетъ овцы отъ козлищъ (Матѳ. 25, 32). 

5) Собери 1те є3мY преподHбныz є3гw2, завэщaющыz завётъ є3гw2 њ жeртвахъ (въ Евр. Собери 1те мнЁ 
преподHбныz мо‰, содёлавшыz завётъ со мн0ю при жeртвэ). 
Хотя  всѣ  безъ  изъятія  люди  на  судъ  предстать  должны,  но  судъ  особеннымъ  образомъ 

отнесется  къ  вѣрнымъ:  ибо невѣрующій  уже  осужденъ  есть  (Іоан.  3,  18). Почему  и  у Матѳея  одни 
токмо вѣрные на судъ приводятся, и о дѣлахъ, а не о вѣрѣ истязуются (25, 34). Итакъ подъ именемъ 
преподобныхъ должно разумѣть  здѣсь  вѣрныхъ,  бывшихъ  въ  числѣ Божія  народа,  которые  древле 
были  посвящаемы  Богу  чрезъ  обрѣзаніе,  а  нынѣ  посвящаются  чрезъ  крещеніе.  Тако  Давидъ  во 
псалмѣ 85,  въ  стихѣ 2,  нарицаетъ  себя преподобнымъ:  сохрани  душу мою,  яко  преподобенъ  есмь; и 
Апостолъ въ посланіяхъ своихъ часто нарицаетъ вѣрныхъ Христіанъ святыми, или, что то же есть, 
преподобными. Речетъ убо Судія къ Ангеламъ: соберите Мнѣ преподобныя Моя, то есть, приведите 
на  судъ  вѣрныхъ  Моихъ,  коихъ  Я  освятилъ  Себѣ  чрезъ  таинства.  Слѣдующія  за  симъ  слова, 
содѣлавшія  завѣтъ  со  мною  при  жертвѣ,  относятся  къ  объясненію  имени  преподобныхъ.  Ибо 
преподобными  нарицаются  тѣ,  кои  дѣлаютъ  завѣтъ  или  договоръ  съ  Богомъ,  какъ  бывало  въ 
древнія времена у Іудеевъ при жертвоприношеніяхъ. 



6) И # возвэстsтъ небесA прaвду є3гw2: ћкw бGъ судіS є4сть. 
По собраніи всѣхъ на судъ, какъ сказано выше, напослѣдокъ произнесенъ будетъ отъ небеснаго 

Судіи рѣшительный приговоръ какъ на благихъ, такъ и на злыхъ: откуду явно будетъ всѣмъ, колика 
есть  Божія  правда,  которая  нынѣ  часто  не  является,  когда  по  Божію  попущенію  праведные 
угнетаются отъ нечестивыхъ. Тогда убо возвѣстятъ небеса Божію правду, когда судяй праведно съ 
небесе  пріидетъ,  и  сѣдя  на  облацѣхъ  небесныхъ,  праведный приговоръ произнесетъ:  и  когда  все 
небо,  то  есть  всѣ  жители  небесные,  согласіемъ  своимъ  и  похвалами  праведный  приговоръ 
подтвердятъ,  и  рекутъ:  праведенъ  еси  Господи,  и  прави  суди  Твои  (Псал.  118,  137)!  Сіе  провозвѣстіе 
небесъ  не  можетъ  быть  ложно  потому,  что  Судія  Богъ  есть,  на  Котораго  неправда  упасть  не 
можетъ. 

7) Ўслhшите, лю 1діе мои2, и3 возглаг0лю вaмъ, ї}лю, и3 засвидётелствую тебЁ: бGъ, бGъ тв0й є 4смь 
ѓзъ. 
Пророкъ  обращаетъ  здѣсь  слово  къ  наставленію  Божія  народа,  и  показываетъ,  какая  будетъ 

сущность  суда  онаго,  то  есть,  о  чемъ  надлежитъ  воздать  слово  на  судѣ  ономъ,  дабы  всякъ  могъ 
пріуготовиться къ оному. Но чтобъ наставленіе возъимѣло больше достовѣрности, вводитъ самого 
Бога  глаголющаго, и отечески увѣщавающаго: послушайте людіе мои,  и  возглаголю  вамъ! аще бо не 
послушаете, то не вамъ возглаголю, но инымъ, иже имутъ уши слышати, и слышатъ. Ибо не безъ 
причины Господь во Евангеліи у Матѳея, и индѣ часто глаголетъ: имѣяй уши слышати, да слышитъ 
(11, 15). Якоже бо глухіе хотя имѣютъ уши, но токмо для украшенія тѣла, а не для слышанія: такъ и 
тѣ, кои имѣя разумъ, не внемлютъ ученію Божію, и имѣя уши внутреннія, не слушаютъ Божіихъ 
глаголовъ,  подобны  суть  глухимъ.  Потомъ  яснѣе  изображая  то  же  самое,  присовокупляетъ: 
Израилю,  и  засвидѣтельствую  тебѣ.  То  есть,  послушайте  Мене  людіе  Мои  Израильтяне,  и 
возглаголю вамъ съ засвидѣтельствованіемъ, и съ твердымъ удостовѣреніемъ: Я реку вамъ то, что 
наипаче до васъ касается. Слѣдующія за симъ слова: Богъ, Богъ твой есмь Азъ, содержатъ причину, 
чего ради Израиль  долженъ послушать:  понеже Тотъ, Который  глаголетъ,  Богъ  есть,  и притомъ 
Богъ твой, а потому вѣдаетъ и хощетъ преподать тебѣ наиполезнѣйшія правила. Ибо ежели Богъ 
есть, то вся вѣдаетъ; а ежели твой, то любитъ тебя, и потому хощетъ полезному наставить. 

8) Не њ жeртвахъ твои1хъ њбличy тz, всесожжє 1ніz же тво‰ предо мн0ю сyть вhну. 
Сущность  сего  Божественнаго  ученія  въ  томъ  состоитъ,  что  Богъ  не  требуетъ  отъ  Израиля 

внѣшнихъ даровъ, каковы суть жертвоприношенія, аки бы имѣлъ въ нихъ нужду, или аки бы они 
особливо  были  Ему  пріятны:  но  требуетъ  внутреннихъ  добродѣтелей,  каковы  суть  —  вѣра, 
надежда,  любовь,  послушаніе;  сихъ  бо  ради  и  дары  ему  пріятны,  и  жертвоприношенія  угодны, 
безъ  сихъ  же  не  угодны.  Сіе  сказано  согласно  съ  словами  пророка  Самуила:  еда  угодны  Господу 
всесожженія и жертвы,  якоже послушати  гласа  Господня?  (1 Цар. 15, 22) и Исаіи: что Ми множество 
жертвъ  вашихъ,  глаголетъ  Господь?  исполненъ  есмь  всесожженій  овнихъ  (1,  11).  Тако  убо  и  здѣсь 
глаголетъ Богъ не о жертвахъ твоихъ обличу тя; аки бы сказалъ: Я не обвиню, или не осужу тебя на 
судѣ  за  то,  что  ты  не  много  жертвъ  Мнѣ  приносилъ.  Потомъ  приводитъ  многія  причины, 
относящіяся  къ  матеріи  сей,  изъ  которыхъ  первая  содержится  во  второй  части  стиха  сего,  гдѣ 
сказано: всесожженія же твоя предо Мною суть выну, аки бы сказалъ: не обличу тебя за недостатокъ 
жертвъ, ибо всесожженія твоя всегда обрѣтаются на олтарѣ моемъ. 

9) Не пріимY t д0му твоегw2 тельцє 1въ, нижE t стaдъ твои1хъ козлHвъ. 
10) Ћкw мои2 сyть вси2 ѕвёріе дубрaвніи, ск0ти въ горaхъ и3 вол0ве. 
11) Познaхъ вс‰ пти6цы небє 1сныz, и3 красотA сeльнаz со мн0ю є 4сть. 
Въ сихъ словахъ содержится вторая причина, чего ради Богъ не требуетъ жертвъ отъ Израиля, 

поелику  есть  Творецъ  всяческихъ:  и  потому  ежели  бы  пожелалъ  или  овецъ,  или  воловъ,  или 
птицъ, или чего нибудь другаго, то ничего бы Ему не стоило сыскать ихъ, когда Самъ все знаетъ, и 
всѣми обладаетъ. 



12) Ѓще взaлчу, не рекY тебЁ: моs бо є 4сть вселeннаz и3 и3сполнeніе є3S. 
13) Е#дA ћмъ мzсA ю4нча; и3ли2 кр0вь козлHвъ пію 2; 
Третія  причина,  чего  ради  Богъ  не  требуетъ  отъ  людей  Своихъ  ни  даровъ,  ни  тучныхъ 

жертвоприношеній, есть та, что ни алчетъ, ни жаждетъ, и потому ни въ чемъ нужды не имѣетъ: а 
ежели бы и имѣлъ то все бы для Него готово было, яко есть Господь всяческихъ. 

14) Пожри2 бGови жeртву хвалы 2 и3 воздaждь вhшнему моли6твы тво‰ (въ Евр. nбёты тво‰): 
15) И# призови 1 мz въ дeнь ск0рби твоеS, и3 и3змy тz, и3 прослaвиши мS. 
Доселѣ  поучалъ  Пророкъ  Божіихъ  людей,  что  не  должно  возлагать  надежды  на  внѣшнія 

жертвоприношенія,  такъ  какъ  бы оныя безъ  внутренняго расположенія и  любви  довольны были 
умилостивить  Бога:  а  здѣсь  напротивъ  того  учитъ,  что  истинное  и  прямое  жертвоприношеніе, 
которымъ  услаждается  Богъ,  и  которое  на  страшномъ  судѣ можетъ  содѣлать  насъ  безопасными, 
состоитъ во внутреннихъ дѣйствіяхъ добродѣтелей, каковы суть: жертва хвалы, воздаяніе обѣтовъ, 
призываніе и прославленіе Божія имени во всякое время, то есть не токмо въ прискорбное, но и въ 
благополучное и радостное. Пожри, глаголетъ, Богови жертву хвалы, то есть похвали Бога, однако не 
одними токмо устами, но и внутреннимъ расположеніемъ сердца. И воздаждь Вышнему обѣты твоя, 
то  есть,  похваливъ  Бога  по  внутреннему  расположенію  сердца,  воззри  на  Него  и  отвнѣ  яко  на 
виновника  и  источника  всѣхъ  благъ  твоихъ,  коими  изобилуеши;  принеси  ему  благодареніе,  и 
исполни долгъ послушанія, которое составляетъ главный обѣтъ между всѣми обѣтами твоими. Сіе 
бо обѣщалъ ты, когда причисленъ былъ къ людемъ Его, то есть къ членамъ церкви Его: чего Онъ 
требуетъ отъ тебя паче всякаго жертвоприношенія. Послушаніе бо есть паче жертвы благи, и покореніе 
паче тука  овня  (1 Цар. 15, 22). Наконецъ, призови Мя  въ  день  скорби твоея. Якоже  въ день радости 
долженъ ты признавать, что вся благая твоя отъ Мене источника всѣхъ благъ ниспосылаются: тако 
въ день скорби долженъ ко Мнѣ прибѣгать, и во Мнѣ всю надежду твою полагать. Азъ изму тя отъ 
всякія скорби, и ты взаимно прославиши Мя жертвою хвалы и благодаренія. 

16) Грёшнику же речE бGъ: вскyю ты2 повёдаеши њправд†ніz мо‰, и3 воспріeмлеши завётъ м0й ўсты2 
твои1ми; 
Пророкъ,  преподавъ  наставленіе  благочестивымъ,  здѣсь  приступаетъ  къ  обличенію 

беззаконныхъ лицемѣровъ, кои по внѣшнему токмо виду благочестивыми казались. Грѣшнику же 
рече Богъ, то есть Богъ повелѣлъ мнѣ тебѣ грѣшнику сказать: вскую ты повѣдаеши оправданія Моя? и 
проч.;  то  есть,  почто  ты  говоришь,  что  знаешь  законъ  Мой  и  заповѣди  Моя,  въ  которыхъ  вся 
содержится правда, когда не исполняешь ихъ дѣломъ? Почто такъ же говоришь, что завѣтъ Мой, 
учиненный со Авраамомъ, къ тебѣ принадлежитъ, когда ни закона Моего не хранишь, ни завѣта не 
соблюдаешь, ни стопамъ Авраама не послѣдуешь? 

17) Тh же возненави 1дэлъ є 3си2 наказaніе, и3 tвeрглъ є3си2 словесA мо‰ вспsть. 
Здѣсь  первѣе  описываетъ  внутренніе  пороки  беззаконныхъ  лицемѣровъ;  потомъ  въ 

слѣдующихъ  стихахъ  исчисляетъ  грѣхи,  бывающіе  дѣломъ  и  словомъ.  Ты  же,  глаголетъ, 
возненавидѣлъ еси наказаніе Мое, то есть, ты совсѣмъ презрѣлъ наставленіе закона Моего. И отверглъ 
еси словеса Моя вспять, то есть, ты сдѣлался такимъ, какъ бы совсѣмъ забылъ заповѣди Моя, оставя 
ихъ созади себя. 

18) Ѓще ви1дэлъ є 3си2 тaтz, тeклъ є3си2 съ ни1мъ, и 3 съ прелюбодёемъ ўчaстіе твоE полагaлъ є3си2. 
Сими словами Пророкъ изображаетъ, что отъ забвенія и презрѣнія закона Божія раждаются 

грѣхи  дѣятельные,  каковы  суть  татьбы  и  прелюбодѣянія.  И  какъ  два  сіи  грѣха  весьма  часто 
случаются,  и  происходятъ  отъ  сребролюбія  и  любострастія,  сего  ради  о  сихъ  токмо  двухъ 
упоминаетъ,  глаголя:  аще  видѣлъ  еси  татя,  теклъ  еси  съ  нимъ,  и  съ  прелюбодѣемъ  участіе  твое 
полагалъ еси. И не глаголетъ, кралъ еси, или блудодѣйствовалъ еси, но теклъ еси съ татемъ, и участіе 
твое  полагалъ  еси  съ  прелюбодѣемъ:  понеже  меньшій  есть  грѣхъ  красть  или  блудодѣйствовать 
(хотя  впрочемъ  и  то  непростительно),  нежели  тещи  вмѣстѣ  съ  ворами,  и  полагать  участіе  съ 



прелюбодѣями;  поелику первое  обыкновенно  творится  втайнѣ,  и по подстреканію похоти,  а  по‐
слѣднее явно и отъ развратной паче воли, нежели отъ нужды или отъ похоти. 

19) ЎстA тво‰ ўмн0жиша ѕл0бу, и3 љзhкъ тв0й сплетaше льщє 1ніz. 
Здѣсь упоминаетъ о грѣхахъ устныхъ, и говоритъ, что изъ устъ нечестиваго, яко изъ нечистаго 

источника, многое проистекаетъ зловоніе. Въ Еврейскомъ текстѣ мысль сія еще сильнѣе выражена 
такъ:  уста  твоя  отверзлъ  еси  на  зло,  аки  бы  сказано  было,  что  грѣшникъ  необузданному  языку 
своему далъ свободу всякаго злословить. Слѣдующія за симъ слова, и языкъ твой сплеташе льщенія, 
означаютъ, что лицемѣръ всегда говоритъ съ намѣреніемъ обмануть, употребляя или притворство, 
или ложь. 

20) СэдS на брaта твоего2 клеветaлъ є3си2, и3 на сhна мaтере твоеS полагaлъ є3си2 соблaзнъ. 
Къ  устнымъ  грѣхамъ  присовокупляетъ  еще  и  сіе,  что  злобный  человѣкъ  не  токмо  противъ 

чужихъ  и  постороннихъ  людей,  но  и  противъ  единокровныхъ  братьевъ  вооружается  языкомъ. 
Глаголъ, сѣдя, означаетъ,  что  злый человѣкъ,  сидя празденъ и въ  спокойномъ духѣ,  чрезъ долгое 
время зломыслитъ на брата своего. Сего не довольно: онъ полагаетъ соблазнъ на сына матере своея, то 
есть, тому же брату своему злодѣйствуетъ, устрояя различныя козни, дабы преткнулся и палъ. 

21) Сі‰ сотвори1лъ є 3си2, и3 ўмолчaхъ, вознепщевaлъ є3си2 беззак0ніе (въ Евр. беззак0нне), ћкw бyду 
тебЁ под0бенъ: њбличy тz, и3 предстaвлю пред8 лицeмъ твои1мъ грэхи2 тво‰. 
Когда  нечестивые,  забывъ  вовсе  Божій  страхъ,  грѣшатъ,  то  кажется  имъ,  что  грѣхи  Богу  не 

противны: но на страшномъ судѣ узнаютъ совсѣмъ противное тому. Богъ какъ всегда, такъ и нынѣ 
все видитъ, но не всѣхъ вскорѣ наказуетъ, дабы дать мѣсто покаянію. Итакъ видитъ, и молчитъ, аки 
бы  не  видѣлъ.  Но  когда  пріидетъ  день  суда,  который  безъ  сомнѣнія  пріити  не  закоснитъ;  тогда 
Господь не премолчитъ, какъ сказано выше. Сего ради Пророкъ прилично и здѣсь отъ лица Божія 
присовокупляетъ: сія сотворилъ еси, и умолчахъ;  вознепщевалъ еси беззаконіе, яко буду тебѣ подобенъ. 
Аки  бы  сказалъ  Господь:  ты  мнишь  нечестивецъ,  что  и  Я  такой  же  сообщникъ  и  другъ 
грѣшникамъ, какъ и ты; но не такъ. Я обличу тебя въ день суда Моего, и представлю предъ лицемъ 
твоимъ  грѣхи  твоя.  Я  сдѣлаю,  что  ты  увидишь  всю  гнусность  грѣховъ  твоихъ,  и  не  возможешь 
сказать, что приговоръ произнесенный на тебя есть неправеденъ. 

22) Разумёйте ќбw сі‰, забывaющіи бGа, да не когдA похи1титъ, и3 не бyдетъ и3збавлszй. 
Сіе увѣщаніе предлагаетъ Пророкъ отъ лица своего нечестивымъ, забывающимъ, яко Богъ есть 

Судія праведный и всемогущій,  дабы прилежно помыслили о вышереченныхъ,  ежели не хотятъ, 
чтобъ  Богъ  восхитилъ  ихъ,  и  повлекъ  на  судъ  въ  такое  время,  когда  они  ни  о  чемъ  меньше  не 
помышляютъ. 

23) Жeртва хвалы 2 прослaвитъ мS, и3 тaмw пyть, и4мже kвлю 2 є3мY спасeніе моE. 
Сими  словами  заключаетъ  Богъ  глаголы  Свои,  научая,  что  путь  спасенія  въ  единой  жертвѣ 

хвалы  заключается,  такъ  что  тѣ  токмо  въ  день  суда  спасутся,  кои  жертву  сію  непрестанно 
приносили; и напротивъ тѣ, кои о томъ нерадѣли, отвержены будутъ. 
―――――――――――――――――――――――――――― 
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